BepLUunMHHaA rpaMmmaTuka
(COCTaBMAOLMNX)

AHAa KynukoBa



OCHOBHbIE NPUHUUMbI U 3J1IEMEHTDI



OCHOBHbIE NPUHLMMbI
- JlnHremnctnyecknim aHanma oCHoOBaH Ha OrpaHNUYEHNSIX
- EfOmHas cTpykTypa COCTaBnAKLLMNX
- BetBneHue He obs3aTeribHO OMHapHoe
- HeTt dboHOMoOrM4yeckun nNycTbiX afIeMEHTOB
- Het agpa v nepudepun

- HeT eanHoobpa3uns Bcex A3bIKOB



OneMeHTbl

- Twnbl (cnang 4)

- [lpusHakun (cnang 5)

- OrpaHnyenus (cnang 9)



Tunbl

Knaccndukaums nMHrBUCTUYECKNX OOBEKTOB, Hanbornee BaXHbIN - Sign

sign

i

NEKCHKOH = lexical-sign  phrase CUHTaKCHC

™

lexeme  word




[1Ipn3Hakm

OnucaHne 6a3oBbiX CBONCTB JIMHIBUCTUYECKNX OOBEKTOB

meroT 3HadeHnsa

MaTtpuua npmsHakos - AVM

Fsign
PHON list(phon)
SYNSEM synsem

AVM 1. o6wmnn Bua

1

—phrase
PHON <the, cat>

SYNSEM NP

AVM 2. npumep




Kakue ObIBalOT nNpmusHakmn?

—

synsem
local
category / NPV3HaKN BaneHTHOCTM
HEAD noun
CATEGORY supj () /

LOCAL i
comPs () |

> CeMaHTUKa

CONTENT
CONTEXT

NONLOCAL ...

L

AUCKYpC




[MpnaHaku: Person, Number, Gender, Case

3Ha4veHus - aToMapHble Tunbl (6e3 NpM3HaKkoB)

Person: first, second, third
Number: sg, pl

Case: nom, acc, gen



3Ha4YeHns NPU3HaAKoB

1. Twvnbl
2. CrTpykTypa 13 apyrux npusHakos (synsem, local, category)

3. Cnwucok (subj, comps)

4. (MHOXecCTBO)

5. +- (ans byneeBCcKkMX NpU3HaKOB, Hanpumep, Aux)



OrpaHun4veHus

OrpaHuunBaloT CTPYKTYpbI

== ¥

Oowmnn BnAa

phrase = [comps ()]

Mpumep

10



CuHTaKCcuc 1 NeKCMKoH

11



J1ekcukoH

- Copepxut crnosa

-  Mopdem HeT, apduKchl - oHOornyeckasl peanusauus
MOPJOCUHTAKCNYECKNN NPU3HAKOB

12



KombunHaTtopHble CcBOMNCTBA

OnwucbiBaeT npusHak ARG-ST

9 Lexical item for read:

SUB]J j 'SUBJ <>

COMPS |[2 COMPS ()
_ARG-ST 1] D [2 ARG-ST <NP NP>




[Tpnmep: BONpOCHI

What did you say?

Lexical item for say with the object extracted:
supj  ([INP)
comps ()

ARG-ST (@NP, NP)

14



CunHTakcuc

Nepapxua rpynn

phrase

/\

non-headed-ph

headed-ph

st M

hd-comp-ph

hd-subj-ph

hd-filler-ph

15



Headed phrase

(1) Wmeet BepLumHy
(2) [epepatoTca Te NpU3HaAKKM, KOTOPbIE ABMAAIOTCA 3HAYEHNEM BEPLUMHBI

(ecnv apyroe orpaHUYeHne He roBOpUT MHaYe)

headed-ph =

HEAD OrpaHuyeHune 1. HemogndumpoBaHHoe
HEAD-DTR |HEAD [1]]

SYNSEM /

headed-ph = HD-DTR [SYNSEM / ]

] OrpaHuyeHune 2. MogndpumumnposaHHoe

16



Head-complement phrase

(1) CooepXuT crioBo B Ka4yecTBe BEPLUMHHOW Oo4vepu
(2) WmeeT HeBEpPLUMHHbLIX JOYEPEN C NPU3HAKaMK, KOTOpble OTpaXeHbl cpeaun
KOMIMEMEHTOB BEPLUMHBI

— —
—

 'word
hd-comp-ph = HOTPTE bt (EI >
pTRs ([ [ss (2], ... [ssm])




Head-subject phrase

(1) Tlpynna - cybbekT, y Hee ecTb npuaHak SUB;

hd-subj-ph =

suBj ()
SUBJ ()

HD-DTR
COMPS ()

DTRS (|synsEm [2]], )

18



Head-filler phrase

(1) TMpwnsHak SLASH cogepxuTt nHpopmaumo o6 unbounded dependency gaps

-SLASH ,
CcOMPS ()

sLasH {[3]} U
prrs  ([rocaL 3], [2])

hd-filler-ph = |HD-DTR [2




Head-filler phrase

hd-filler-ph |
HEAD [1] verb
SUBJ ()
coMmPs ()

SLASH {}

N-DTR

NP|rocALlZ]|  [hd-subj-ph’
HEAD
suB] ()
COMPS ()

SLASH {}

VAN

who I talked to

20



Kpocc-knaccugukaumm
phrase

lexeme HEADEDNESS CLAUSALITY

PART-OF-SPEECH | | ARG-SELECTION headed-phrase clause  non-clause

head-filler-phrase  interr-cl

v-Ix ... ... ... intrlx .. /\/
/N . .. wh-interr-cl
s-rsg-Ix

srv-Ix

21



[1pyrne Bonpochol



[Topaaok cocTaBnAoLmMX

cuntaetTcss JoMeHOM POHOSOMMu:

9TO OTHOLLEeHWe Mexay 3HadyeHuemM Phon rpynnbl n ee goyepen

' PHON [1] &
- DTRS (|PHON (1], [PHON [2]] )
1 'PHON [2] ® “
" |DTRS (|prON [, |PHON [2]] )



[lomeH nopagkos
B gpyrmnx Bepcmnax HPSG nopagok BbipaXkaeTca OTAeNbHON CUCTEMOMU
OOMEHOB MOPSAAKOB

Tak MOXXHO YNopsaounTb He TONbKO CecTep

'SYNSEM S
DTRS ([a man who looked like Churchill],[came into the room])

DOM ([a man],[came into the room] ' [who looked like Churchill]>

-

24



AOBHOHKTbI

AOBIOHKT BblOMpatoT cebe
BEpPLUMHY Yepe3 npusHak MOD
(3Ha4yeHue - 06bLEKT synsem)

 hd-adj-ph
HEAD [1] verb
susj [2] (NP)

coMmPs ()

N-DTR

Adv[mop3]]  [hd-comp-ph
HEAD
SUBJ

 COMPS ()

slowly read the book

25



CneundukaTtopbl

SPR yacTto BO3HMKaeT BMECTO unu
agononHutensHo K SUBJ

[ hd-spr-ph
HEAD noun
SPR ()

| COMPS ()

/\D-DTR

Det word
HEAD

SPR ()

COMPS ()

the pub

26



